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FR. Mise au rebut dans le respect de I'environnement

Vous pouvez contribuer & la protection de I'environnement!

Respectez les réglementations locales: apportez les appareils électriques usagés dans les points de

collecte prévus a cet effet. L'emballage est recyclable, apportez-le dans une déchetterie ou il sera
— recyclé.

EN. Scrapping with respect for the environment

You can help protect the environment! Respect local regulations: dispose of househould appliances at
the collection points provided for that purpose. Packaging is recyclable, dispose of it at a waste depot
where it will be recycled.

ES. Eliminacién del producto de manera respetuosa con el medio ambiente.
iUsted puede contribuir a la proteccion del medio ambiente!
Respecte la normativa local: deposite los aparatos eléctricos usados en los puntos de recogida
previstos para ello. El embalaje se puede reciclar, llévelo a una unidad de clasificacién de residuos
W= donde sera reciclado.

PT. Eliminagdo com respeito pelo meio ambiente.

O seu contributo é importante para a protegcdo do meio ambiente!

Respeite os regulamentos locais: leve os aparelhos elétricos usados para os locais de recolha

previstos para este efeito. A embalagem é reciclavel, leve-a para um centro de triagem onde sera
reciclada.

dei rifiuti ecor
E Potete contribuire alla tutela del'ambiente! Rispettate le normative locali: riportate le apparecchiature

elettriche usate ai punti di raccolta previsti a questo fine. L'imballaggio & riciclabile, portatelo in
un'isola ecologica in cui verra riciclato.
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EL. ATéppiyn pe o£Bacpéd mpog To mepIBdAAov

Mrropeite va oupBaAeTe 0TNV TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG!
E ZeBaOTEITE TOUG TOTTIKOUG KAVOVITHOUG: ATTOPPIYTE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTa
TTPOBAETIOHEVA IO TOV OKOTIO aUTOV onueia cUAAOyRG. H ouokeuaoia gival avakUKAWGIKN, aTToppiyTe
TNV O€ XWPO aTTOBAATWY €I8IKS yia avakUKAwon.

PL. Utylizacja z $cig o $r isko naturalne

Mozemy przyczynic¢ sie do ochrony $rodowiska naturalnego! Przestrzega¢ lokalnych przepisow:
dostarczac zuzyte urzadzenia elektryczne do punktow zbiorki tego typu odpadéw. Opakowanie
nadaje sie do recyklingu, dostarczy¢ je do punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie poddane recyklingowi.

RO. A se recicla din respect pentru mediu.

electrice uzate in punctele de colectare in acest scop. Ambalajul este reciclabil, a se duce la un centru

de colectare a deseurilor unde va fi reciclat.
—

E Puteti contribui la protectia mediului inconjurator! Respectati reglementarile locale: aduceti aparatele

UA. YTunisauis 3 ypaxy 7 0 Ao ]

HajanTe BUKOPUCTaHI eNeKTPUYHI npunaan B NyHKTM 36opy, nepeabadeHi Ans uiei MmeTu. Ynakoska

E Bu MoxxeTe 3pobuTy CBIlt BHECOK Y 3aXUCT HABKOMULLIHLOIO cepeaoBuLlal [IoTpUMYIMTECH MICLIEBUX HOPM:
nignsirae BTOpUHHiN nepepobui, HapanTe ii B yTunisauiiHuil nyHKT, e BoHa 6yae nepepobneHa.

FR : Fréquence de fonctionnement : 50Hz ou 60Hz / ES : Frecuencia de funcionamiento: 50 Hz o 60 Hz /
PT: Frequéncia de funcionamento: 50 Hz ou 60 Hz / IT : Frequenza di funzionamento: 50 Hz 0 60 Hz /
EL : Kat@dAAnAo yia Aeitoupyia ota 50 Hz f; 60 Hz / EN : Suitable for 50Hz or 60Hz operation

RO: Potrivit pentru operarea la 50Hz sau 60Hz / UA: lonyctuma yactota: 50 a6o 60 'y,

PL : Odpowiedni dla 50 Hz lub 60 Hz
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FR : Ne pas utiliser avec un variateur de lumiére / ES : No utilizar con un regulador de luz /

PT : Néo utilizar com um regulador de luz / IT : Da non usare con un variatore /

EL : Mn kat@AAnAo yia xprion pe peootatiké Siaké / EN : Not suitable for use with a dimmer switch

RO: Nu este potricit pentru utilizarea cu un comutator de faze / UA: Bupi6 He npusHayeHunit Ans BUKOPUCTAHHS 3
perynaTopamu sickpasocTi namn. PL : Nie nadaje sie do stosowania z regulowanym kontrolerem $wiatta
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FR: Doit étre utilisé dans un environnement sec / ES : Debe ser utilizado en un ambiente seco /

PT : Deve ser utilizado num ambiente seco / IT : Da usare in ambiente secco /

EL : Mpéter va xpnoigotroieital g §npd mepiBaArov / EN : Must be used in dry conditions

RO: Trebuie sa fie utilizat in conditii uacate / UA: Bupi6 cnia BukopucToByBaTHh NuLLIE B CyXOMY MiCLLi.
PL : Musi by¢ uzywany w suchych warunkach

FR : Ne convient pas au fonctionnement en alimentation de secours / ES : No es adecuado para la alimentacion
de emergencia /PT : Nao adequado para funcionamento com energia de emergéncia / IT : Non adatto ad un
uso di emergenza / EL : Mn katdAAnAo yia Aeiroupyia éktaktng avaykng / EN : Not suitable for emergency
operation / RO: Nu este potrivit pentru operarea in situatii de urgenta / UA: Bupi6 He npugathuii ans
BUKOPUCTaHHs B aBapiiiHux ymoax. / PL : Nie nadaje si¢ do pracy w warunkach awaryjnych

FR : Cette lampe est congue pour I'éclairage général (a I'exclusion par exemple des atmosphéres explosives).

ES : Esta bombilla se ha creado para usos de iluminacion general (excepto, por ejemplo, las atmosferas
explosivas).

PT : Esta lampada € concebida para usos de iluminagéo geral (fora, por exemplo, os ambientes explosivos).

IT : Questa lampada ¢ stata progettata per un’illuminazione generale (sono per esempio escluse gli ambienti
esplosivi)

EL : H AdpTra eivar oxediaopévn yia YEVIKN TTAPOXT| @WTIOHOU (e€aIpoUpEVNG, Yia TTapadelypa, TNG XPong Tng o€
TrEPIBAAAOV ETTIKIVOUVO yia €KpnEn).

EN : This lamp is designed for general lighting service (excluding, for example, explosive atmospheres).

RO : Aceasta lampa este conceputa pentru serviciu general de iluminare (cu exceptia,spre exemplu, a atmosferelor
explozive).

UA : CBiTUMbHMK € BUPOGOM 3ararnbHoro npuaHadeHHs (3a BUHATKOM, Hanpuknaz, BubyxoHeGeaneyHoro
cepefoBuLLa).

PL : Ta lampa jest przeznaczona do uzytku w oswietleniu ogolnym (z wytaczeniem, na przyktad, atmosfery

wybuchowej)
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